
IMPORTANT INFORMATION
• Do not store the dolls in direct sunlight for extended periods of time. 
• Only one doll is included. Multiple shown for demonstration only.
• Your mini surprise will include 1 Mini O.M.G. doll.
• Accessories and doll stand will vary for Mini O.M.G. doll.  
• Playset style will vary by L.O.L. Mini characters. Collect them all!
• Use gentle force when connecting the keyring to the doll playset. 
• Use appropriate force when connecting the feet to the bottom of the doll 

playset. Note: This is a one time connection. 
• Not all accessories mentioned are included. Each doll has their individual set of 

accessories. 

PLAYSET STYLE NOTES

NOTAS SOBRE EL ESTILO DEL SET DE JUEGO
STYLE 1:
• Turn the wheel to make your doll spin around. When turning one wheel, the 

other wheel will turn as well but in the opposite direction. 
STYLE 2:
• Turn the skate ramp out from playset to use for play. Insert doll’s feet into the 

stand on the skateboard to ride around or down the ramp. Push the skate 
ramp platform back into the playset in order to close completely. 

STYLE 3:
• Turn the wheel in either direction to make your doll move and groove around 

the platform. 

WAŻNE INFORMACJE
• Nie zostawiaj lalek w nasłonecznionych miejscach. 
• Zestaw zawiera tylko jedną lalkę. Pozostałe lalki przedstawiono w celach 

informacyjnych.
• Twoja mini-niespodzianka zawiera 1 lalkę Mini O.M.G.
• Zestawy Mini O.M.G. różnią się akcesoriami i podstawką na lalkę. 
• Zestawy różnią się �gurkami L.O.L. Mini. Zbierz je wszystkie!
• Aby zamocować kółko do zestawu trzeba użyć niewielkiej siły.
• Mocując stopy lalki w zagłębieniu na dole zestawu trzeba użyć odpowiedniej 

siły. Uwaga: jest to połączenie jednorazowe. 
• Zestawy nie zawierają wszystkich wymienionych akcesoriów. Każdej lalce 

towarzyszy inny zestaw akcesoriów.

UWAGI
ZESTAW 1:
• Obracaj kółkiem, aby lalka zaczęła wirować. Gdy wprawisz w ruch jedno kółko, 

drugie będzie się obracało w przeciwnym kierunku.
ZESTAW 2:
• Przed rozpoczęciem zabawy wyjmij rampę dla rolkarzy z zestawu. Zamocuj 

stopy lalki w uchwycie na deskorolce, aby móc jeździć po rampie. Przed 
zamknięciem umieść rampę z powrotem wewnątrz zestawu.

ZESTAW 3:
• Obracaj kółkiem w obu kierunkach, aby lalka poruszała się po platformie.

BELANGRIJKE INFORMATIE
• Berg de poppen niet langere tijd op een plek op met direct zonlicht. 
• Slechts 1 pop inbegrepen. De andere exemplaren worden uitsluitend vanwege 

demonstratiedoeleinden weergegeven.
• Je miniverrassing is inclusief 1 Mini O.M.G.-pop.
• De accessoires en poppenstandaard voor de Mini O.M.G.-pop variëren. 
• De stijl van de speelset varieert per L.O.L. Mini-personage. Verzamel ze 

allemaal!
• Bevestig de sleutelring voorzichtig maar met enige kracht aan de 

poppenspeelset. 
• Zet de voeten voorzichtig maar met enige kracht in de bodem van de 

poppenspeelset. Let op: je kunt dit maar één keer doen. 
• Niet alle vermelde accessoires zijn inbegrepen. Elke pop heeft een eigen set 

accessoires.

OPMERKINGEN OVER DE SPEELSETS
STIJL 1:
• Draai aan het wieltje om je pop te laten rondtollen. Als je aan een wieltje 

draait, draait het andere wieltje in de tegenovergestelde richting.
STIJL 2:
• Trek de skateschans uit de speelset om ermee te spelen. Steek de voeten van 

de pop in de standaard op het skateboard om haar te laten rondrijden of de 
schans af te glijden. Duw het platform van de schans weer in de speelset om 
deze helemaal te kunnen sluiten.

STIJL 3:
• Draai het wieltje in een willekeurige richting om je pop over het platform te 

laten bewegen.

WICHTIGE INFORMATIONEN
• Die Puppen dürfen nicht über längerer Zeit direkter Sonneneinstrahlung 

ausgesetzt werden. 
• Es ist nur eine Puppe enthalten. Sind mehrere abgebildet, dient dies lediglich zur 

besseren Anschauung.
• Deine Mini-Überraschung enthält eine O.M.G Minipuppe. 
• Die Ausführung des Puppenständers und der Accessoires variiert für die Mini 

O.M.G. Puppe.  
• Die Ausführung des Spielsets variiert für alle O.M.G. Mini-Spiel�guren. Sammle sie 

alle!
• Beim Anbringen des Aufhängers an das Spielset leichten Druck ausüben. 
• Beim Einrasten der Füße in den Boden des Puppen- Spielsets etwas mehr Druck 

ausüben. Hinweis: Einrasten kann nicht wiederholt werden. 
• Es sind nicht alle genannten Accessoires enthalten. Jede Puppe wird mit ihrem 

entsprechenden Set von Accessoires geliefert. 

HINWEISE ZU DEN SPIELSET-VARIANTEN 
VARIANTE 1:
• Am Rädchen drehen und die Puppe kreisen lassen. Beim Drehen des 

Rädchens dreht sich das Gegenrädchen in entgegengesetzter Richtung. 
VARIANTE 2:
• Die Skaterrampe aus dem Spielset herausdrehen. Die Füße der Puppe in den 

Ständer auf dem Skateboard stecken und die Puppe skaten oder die Rampe 
herunterfahren lassen. Die Skaterrampe zurück in das Spielset schieben, um 
das Spielset wieder vollständig schließen zu können. 

VARIANTE 3:
• Das Rädchen in beide Richtungen drehen und die Puppe über die Plattform 

hin und her bewegen lassen.

• No guardes las muñecas en un lugar expuesto a la luz directa del sol por largos 
periodos. 

• Sólo se incluye una muñeca. Se muestran varias con �nes demostrativos.
• Tu sorpresita incluirá 1 muñeca Mini O.M.G.
• Los accesorios y la base de la muñeca variarán en función de la muñeca Mini 

O.M.G. 
• El estilo del set de juego variará en función del personaje L.O.L. Mini. 

¡Colecciónalas todas!
• Conecta el aro del llavero al set de juego de la muñeca ejerciendo un poco de 

fuerza. 
• Ejerce una presión adecuada al conectar los pies al fondo del set de juego de la 

muñeca. Nota: Se trata de una conexión única. 
• No se incluyen todos los accesorios mencionados. Cada muñeca incluye su 

propio set de accesorios.

ESTILO 1:
• Gira la rueda para que tu muñeca dé vueltas. Al girar una rueda, la otra rueda 

girará también pero en sentido contrario.
ESTILO 2:
• Saca la rampa de patinaje del set de juego para jugar con ella. Introduce los 

pies de la muñeca en la tabla del monopatín para dar vueltas o descender por 
la rampa. Empuja la plataforma de la rampa de patinaje hacia el interior del set 
de juego para cerrarlo por completo.

ESTILO 3:
• Gira la rueda en cualquier dirección para hacer que tu muñeca se mueva y se 

deslice por la plataforma.

• Ne rangez pas les poupées à la lumière directe du soleil pendant de longues 
périodes. 

• Une seule poupée est incluse. Plusieurs sont montrées uniquement à des �ns 
de démonstration. 

• Votre mini surprise inclura 1 poupée Mini O.M.G. 
• Les accessoires et le socle de poupée varieront pour la poupée Mini O.M.G. 
• Le style du jeu variera selon les personnages L.O.L. Mini. Collectionnez-les tous ! 
• Utilisez une force légère lorsque vous connectez le porte-clés au jeu de poupée. 
• Utilisez une force appropriée pour connecter les pieds à la partie inférieure du 

jeu de poupée. Remarque : Il s'agit d'une connexion unique. 
• Certains accessoires mentionnés ne sont pas inclus. Chaque poupée a son 

propre ensemble individuel d'accessoires.

REMARQUES SUR LES STYLES DE JEU
STYLE 1 :
• Tournez l'engrenage pour faire tournoyer votre poupée. Lorsque vous tournez 

un engrenage, l'autre engrenage tourne également, mais dans le sens inverse.
STYLE 2 :
• Sortez la rampe de planche à roulettes du jeu pour l'utiliser. Insérez les pieds 

de la poupée dans le socle de la planche à roulettes pour faire le tour de la 
rampe ou la descendre. Remettez la plateforme de la rampe de planche à 
roulettes dans le co�ret pour le fermer complètement.

STYLE 3 :
• Tournez la molette dans un sens ou dans l'autre pour faire bouger et danser 

votre poupée sur la plateforme.

WARNING:
CHOKING HAZARD-Small parts.
Not for children under 3 years.
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AGES 3+
ADULT SUPERVISION REQUIRED

FR ATTENTION :
DANGER D’ÉTOUFFEMENT-Petits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

ÂGE 3+
UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA 
SURVEILLANCE

ADVERTENCIA:
PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO-Partes pequeñas.
No conviene para niños menores de tres años.

ES
EDAD 3+
REQUIERE SUPERVISIÓN 
ADULTA

INFORMACIÓN IMPORTANTEINFORMATIONS IMPORTANTES

SKU: 588443EUC, 588450EUC

move & groove
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ALTER: 3+
BEAUFSICHTIGUNG DURCH EINEN 
ERWACHSENEN ERFORDERLICH

ACHTUNG:
ERSTICKUNGSGEFAHR-Kleine Teile.
Nicht für Kinder unter drei Jahren geeignet.

NL

LEEFTIJD 3+
TOEZICHT DOOR EEN 
VOLWASSENE VEREIST

WAARSCHUWING:
VERSTIKKINGSGEVAAR-Kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar.

PL

Wiek: od 3 lat
PODCZAS ZABAWY 
ZALECANY NADZÓR PRZEZ 
OSOBĘ DOROSŁĄ

! OSTRZEŻENIE:
NIEBEZPIECZEŃSTWO UDŁAWIENIA SIĘ-małe części.
Nie nadaje sie dla dzieci w wieku poniżej 3 lat.

INFORMAÇÃO IMPORTANTE
• Não guarde as bonecas expostas à luz direta do sol durante períodos 

prolongados de tempo. 
• Apenas uma boneca incluída. São apresentadas várias apenas para 

demonstração.
• A sua mini surpresa inclui 1 Mini boneca O.M.G.
• Os acessórios e suporte da boneca variam entre Mini bonecas O.M.G. 
• O estilo do conjunto varia entre Mini personagens L.O.L. Colecione-as a todas!
• Faça uma ligeira força quando ligar o chaveiro ao conjunto da boneca. 
• Utilize a força adequada quando ligar os pés ao fundo do conjunto da boneca. 

Nota: Este encaixe só tem de ser feito uma vez. 
• Nem todos os acessórios mencionados estão incluídos. Cada boneca tem o seu 

conjunto individual de acessórios.

NOTAS SOBRE O ESTILO DO CONJUNTO
ESTILO 1:
• Rode a roda para a boneca girar. Quando rodar uma roda, a outra roda 

também roda na direção oposta.
ESTILO 2:
• Retire a rampa de skate do conjunto para a utilizar. Insira os pés da boneca no 

suporte na prancha de skate para passear ou usar a rampa. Pressione a 
plataforma da rampa de skate de volta para o conjunto para o fechar por 
completo.

ESTILO 3:
• Rode a roda numa direção qualquer para que a boneca se mova e se divirta à 

volta da plataforma.
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IDADE: 3+
É NECESSÁRIA A 
SUPERVISÃO POR PARTE DE 
UM ADULTO

ATENÇÃO
RISCO DE ASFIXIA-Pequenas partes.
Contra-indicado para criançãs com menos de 3 anos.

INFORMAZIONI IMPORTANTI
• Non esporre le bambole alla luce solare diretta per lunghi periodi. 
• È inclusa una sola bambola. Sono illustrate diverse bambole a solo scopo 

dimostrativo.
• La tua mini sorpresa include 1 bambola Mini O.M.G.
• Gli accessori e il supporto per bambola variano in base alla bambola Mini 

O.M.G. 
• Lo stile della capsula varia in base ai personaggi Mini L.O.L. Collezionale tutte!
• Per �ssare l'anello alla capsula è necessaria un po' di forza. 
• Per �ssare i piedi della bambola alla parte inferiore della capsula è necessaria un 

po' di forza. Nota: il �ssaggio è permanente. 
• Non tutti gli accessori descritti sono inclusi. Ogni bambola ha il suo set di 

accessori.

CARATTERISTICHE DEI DIVERSI STILI
STILE 1:
• Gira la rotella per far ruotare la bambola. Quando giri una rotella anche l'altra 

ruoterà, ma in direzione opposta.
STILE 2:
• Estrai la rampa dalla capsula per usarla durante il gioco. Inserisci i piedi della 

bambola nel supporto sullo skateboard e falla sfrecciare sulla rampa. 
Riposiziona la rampa da skateboard nella capsula per chiuderla 
completamente.

STILE 3:
• Gira la rotella in qualsiasi direzione per far muovere la bambola sulla 

piattaforma.

IT

ETÀ: 3+
È NECESSARIA LA 
SUPERVISIONE DI UN ADULTO

AVVERTENZA:
RISCHIO DI SOFFOCAMENTO-Piccole parti.
Non adatto a bambini di etá inferiore a 3 anni.

STYLE 1 
· ESTILO 1 · VARIANTE 1 · STIJL 1 · ZESTAW 1 
· ESTILO 1 · STILE 1 · 款式 1 · 风格 1 ·  1 
· СТИЛЬ 1 · ΣΤΥΛ 1 · STİL 1 

النمط

STYLE 2 
· ESTILO 2 · VARIANTE 2 · STIJL 2 · ZESTAW 2 
· ESTILO 2 · STILE 2 · 款式 2 · 风格 2 ·  2 
· СТИЛЬ 2 · ΣΤΥΛ 2 · STİL 2 

النمط

STYLE 3 
· ESTILO 3 · VARIANTE 3 · STIJL 3 · ZESTAW 3 
· ESTILO 3 · STILE 3 · 款式 3 · 风格 3 ·  3 
· СТИЛЬ 3 · ΣΤΥΛ 3 · STİL 3 

النمط

款式 1:
• 轉動轉輪，讓玩偶旋轉。當轉動一轉輪時，另一轉輪會呈

相反方向轉動。
款式 2:
• 將滑板坡道從遊戲套裝中移出使用。將玩偶的腳插入滑板

上的支架上，在坡道上滑行或滑下坡道。將滑板坡道平台
推回遊戲套裝中，以便完全關閉。

款式 3:
• 向任一方向轉動轉輪，讓玩偶在平台上舞動。

TC- 繁中

需要在成人監管下使用
年齡：3歲以上

警告：
窒息危險 – 本產品含細小零件，
不適宜三歲以下兒童使用。

重要資訊

遊戲套裝款式備註

• 請勿將玩偶存放在長時間受陽光直射的地方。
• 只附帶一個玩偶。顯示多個玩偶只為示範之用。
• 迷你驚喜包括 1 個迷你O.M.G.玩偶。
• 各迷你 O.M.G. 玩偶的配件及玩偶支架的款式會有所不同。
• 各 L.O.L. 的遊戲套裝會有所不同。迷你角色。集齊全套！
• 請輕力將鑰匙圈連接到玩偶遊戲套裝。
• 請使用適當力度將腳連接到玩偶遊戲套裝的底部。注意：此

為一次性安裝。
• 不包括所有提及的配件。每款玩偶都有自己的一套配件。



• Bebekleri uzun süre boyunca doğrudan güneş ışığına maruz kalacak şekilde 
saklamayın. 

• Sadece bir bebek dahildir. Sadece tanıtım amaçlı olarak birden fazla gösterilmiştir.
• Mini sürpriziniz 1 Mini O.M.G. bebeği içerecektir.
• Mini O.M.G. bebeği için aksesuarlar ve oyuncak bebek standı değişiklik 

gösterecektir. 
• Oyun setinin stili L.O.L.’e göre değişecektir. Mini karakterler. Hepsini toplayın!
• Anahtarlığı bebek kutusunun üstüne takarken ha�fçe güç kullanın. 
• Ayakları bebek oyun setinin altına bağlarken uygun gücü kullanın. Not: Bu tek 

seferli bir bağlantıdır. 
• Bahsedilen tüm aksesuarlar dahil değildir. Her bebeğin kendi özel aksesuar seti 

vardır.

• Μην αποθηκεύετε τις κούκλες σε σημεία με απευθείας ηλιακή ακτινοβολία για 
μεγάλες χρονικές περιόδους. 

• Περιλαμβάνεται μόνο μια κούκλα. Απεικονίζονται πολλές κούκλες μόνο για 
σκοπούς παρουσίασης.

• Η μίνι έκπληξή σας θα περιλαμβάνει 1 κούκλα Mini O.M.G.
• Τα αξεσουάρ και η βάση κούκλας θα διαφέρουν στην κούκλα Mini O.M.G. 
• Το στυλ σετ παιχνιδιού θα διαφέρει σε κάθε L.O.L. Μίνι χαρακτήρες. Σύλλεξέ τις 

όλες!
• Ασκείτε ήπια δύναμη όταν συνδέετε το μπρελόκ με το σετ παιχνιδιού κούκλας. 
• Χρησιμοποιείτε επαρκή δύναμη όταν συνδέετε τα πόδια στο κάτω μέρος του 

σετ παιχνιδιού κούκλας. Σημείωση: Πρόκειται για μόνιμη σύνδεση. 
• Δεν περιλαμβάνονται όλα τα αναφερόμενα αξεσουάρ. Κάθε κούκλα έχει το δικό 

της σετ αξεσουάρ.

STİL 1:
• Bebeğinizin dönmesini sağlamak için çarkı çevirin. Bir tekerleği döndürürken, 

diğer tekerlek de dönecek ancak ters yönde dönecektir.
STİL 2:
• Oyun için kullanmak üzere paten rampasını oyun setinden çıkarın. Bebeğin 

ayaklarını kaykayın üzerindeki standa yerleştirerek rampada aşağı veya yukarı 
doğru sürün. Tamamen kapatmak için paten rampası platformunu oyun 
setinin içine geri itin.

STİL 3:
• Bebeğinizin platformun etrafında hareket etmesini ve yuvarlanmasını 

sağlamak için tekerleği her iki yöne çevirin.

ΣΤΥΛ 1:
• Γυρίστε τον τροχό για να κάνετε την κούκλα σας να περιστρέφεται. Όταν 

στρέφετε τον έναν τροχό, θα στρέφεται και ο άλλος τροχός, αλλά προς την 
αντίθετη κατεύθυνση.

ΣΤΥΛ 2:
• Γυρίστε τη ράμπα σκέιτ έξω από το σετ παιχνιδιού για να τη χρησιμοποιήσετε 

για παιχνίδι. Εισαγάγετε τα πόδια της κούκλας στο σταντ στο σκέιτμπορντ για 
να κάνει σκέιτ ή να κατέβει την ράμπα. Σπρώξτε πάλι την πλατφόρμα της 
ράμπας σκέιτ στο σετ παιχνιδιού ώστε να την κλείσετε εντελώς.

ΣΤΥΛ 3:
• Γυρίστε τον τροχό προς οποιαδήποτε κατεύθυνση για να κάνετε την κούκλα 

σας να κινείται και να χορεύει γύρω από την πλατφόρμα.

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ
• Куклы не должны находиться под воздействием прямых солнечных лучей 

длительное время. 
• В комплект входит только одна кукла. Различные персонажи показаны только 

в демонстрационных целях.
• Ваш мини-сюрприз будет включать 1 куклу Mini O.M.G.
• Аксессуары и подставка для куклы Mini O.M.G. могут отличаться. 
• Стиль игрового набора может отличаться для разных персонажей L.O.L. Mini. 

Соберите всю коллекцию!
• С помощью небольшого усилия соедините брелок с игровым набором куклы. 
• Примените соответствующее усилие при соединении ножек с нижней частью 

игрового набора куклы. Примечание. Это соединение является одноразовым. 
• Не все упомянутые принадлежности входят в комплект поставки. Каждая 

кукла имеет индивидуальный набор аксессуаров.

ПРИМЕЧАНИЯ К СТИЛЮ ИГРОВОГО НАБОРА
СТИЛЬ 1:
• Поверните колесо, чтобы кукла вращалась. При повороте одного колеса 

другое колесо также будет вращаться, но в противоположном направлении.
СТИЛЬ 2:
• Извлеките скейт-рампу из игрового набора. Вставьте ноги куклы в подставку 

на скейтборде, чтобы кататься по рампе или спускаться по ней. Вставьте 
скейт-рампу обратно в игровой набор, чтобы полностью закрыть.

СТИЛЬ 3:
• Поверните колесо в любом направлении, чтобы кукла двигалась по 

платформе.

The preferred method of contact for 
Customer Service is through our e-mail 

contact form at www.mgae.com
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Please keep this manual as it contains important information. 
Illustrations are for reference only. Styles may vary from actual contents.
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Gardez ce manuel, car il renferme des renseignements importants.
Les illustrations servent de référence seulement. 

Les styles peuvent di�érer du contenu réel.

La méthode de contact préférée pour le 
service à la clientèle est notre formulaire 

de contact par e-mail/courriel sur 
www.mgae.com
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La forma preferida de contacto 
con nuestro Servicio al cliente 
es por email www.mgae.com

© 2023 MGA Entertainment Inc.
MINI L.O.L. SURPRISE!TM y MOVE & GROOVETM son marcas registradas 
de MGA en EE.UU. y otros países. Todos los logotipos, nombres, 
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Conservar este manual ya que contiene información importante. 
Las ilustraciones son solo una referencia. 

Los diseños pueden ser distintos del contenido.

SC- 简中

警告：
窒息危险 - 内含小零件
不适于3岁以下儿童
玩耍。

年龄：3岁以上
需要在成人监管下使用

重要信息 娃娃屋风格说明
• 请勿长时间将玩偶放置在阳光直射处。
• 仅包含一个玩偶。所显示的多个玩偶仅供展示。
 - 迷你惊喜球内含1个迷你O.M.G.玩偶。
• Mini O.M.G.玩偶配件和玩偶底座可能有所差异。
• 娃娃屋风格造型因L.O.L.迷你玩偶而有所不同。
 集齐所有！
• 稍微用力将钥匙圈连接至玩偶娃娃屋上。
• 适当用力将玩偶双脚连接至玩偶娃娃屋底部。
 注意：只能连接安装一次。
• 仅包含上述部分配件。每款玩偶的配件套装各不

相同。

风格 1:
• 转动轮子，让玩偶旋转起舞。转动一只车轮时，

另一个车轮也会朝相反方向转动。
• 娃娃屋风格造型因L.O.L.迷你玩偶而有所不同。

集齐所有！
风格 2:
• 将娃娃屋中的滑板坡道翻转出来，准备游戏。将

玩偶双脚插入滑板上的底座，可以在斜坡上、下
滑行。将滑板坡道平台推回娃娃屋内，即可完全
关闭娃娃屋。

风格 3:
• 向任一个方向转动轮子，玩偶可以在舞台上移动

并旋转。

AR
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أجزاء صغ�ة.خطر ا�ختناق -
غ� مناسب ل�طفال أقل من 3 أعوام.

:

معلومات مهمة

م�حظات �ط مجموعة اللعب

• � تقم بتخزين الدمى تحت أشعة الشمس ا�با­ة لف ات طويلة من الوقت. 
• مرفق داخل العبوة دمية واحدة. ا�جس�ت ا�تعددة ا�عروضة هي للتوضيح فقط.

.Mini O.M.G ستشتمل مفاجأتك الصغ�ة ع¤ دمية واحدة من دمى •
 .Mini O.M.G ستختلف ا�لحقات وحامل الدمية بالنسبة لدمية •

• سيختلف ¬ط مجموعة اللعب بحسب شخصيات عائلة L.O.L. Mini. اجمعهم جميعًا!
• استخدم قوة خفيفة عند توصيل ميدالية ا�فاتيح ® مجموعة لعب الدمية. 

ق́دام ® قاع مجموعة لعب الدمية. م²حظة: هذه  • استخدم قوة مµ²ة عند توصيل ا
ا´جزاء قابلة للتوصيل مرة واحدة فقط. 

• � يتم إرفاق جميع ا�لحقات ا�ذكورة. فلكل دمية مجموعتها الخاصة من ا�لحقات.

النمط 1: 
• أدر العجلة لتجعل دميتك تدور. عند تدوير إحدى العج²ت، ستدور العجلة ا´خرى 

أيضًا ولكن ® ا�تجاه ا�عاكس.
النمط 2:

• اقلب منحدر التزلج ¿خراجه من مجموعة اللعب �ستخدامه ® اللعب. أدخل أقدام 
الدمية ® الحامل ا�وجود بلوح التزلج للركوب فوق منحدر التزلج أو الهبوط عليه. ادفع 

منصة منحدر التزلج مرة أخرى إÄ مجموعة اللعب من أجل ا¿غ²ق التام.
النمط 3:

• أدر العجلة ® أيّ من ا�تجاهÆ لجعل دميتك تتحرك وتلتف حول ا�نصة.

RU

ОТ 3 ЛЕТ
ИСПОЛЬЗОВАТЬ ПОД 
ПРИСМОТРОМ ВЗРОСЛЫХ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ !
ОПАСНОСТЬ УДУШЬЯ - Игрушка содержит маленькие 
шарики и мелкие детали. Не предназначено для детей до 3 лет.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ

ΣΗΜΕΙΏΣΕΙΣ ΣΤΥΛ ΣΕΤ ΠΑΙΧΝΙΔΙΟΎ

GR

Ηλικία 3+
ΑΠΑΙΤΕΙΤΑΙ ΕΠΙΤΗΡΗΣΗ 
ΕΝΗΛΙΚΑ

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: 
ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΣΤΡΑΓΓΑΛΙΣΜΟΥ-Μικρά εξαρτήματα. 
Δεν ενδείκνυται για παιδιά κάτω των 3 ετών.

ÖNEMLİ BİLGİ

OYUN SETİ STİL NOTLARI

TR

Yaş 3+
YETİŞKİN GÖZETİMİ GEREKLİDİR

UYARI:
BOĞULMA TEHLİKESİ-Küçük parçalar. 
3 yaşın altındaki çocuklar için uygun değildir. 

DE

© 2023 MGA Entertainment Inc.
MINI L.O.L. SURPRISE!TM und MOVE & GROOVETM sind in den USA 
und anderen Ländern Warenzeichen von MGA. Alle Logos, Namen, 
Charaktere, Ähnlichkeiten, Bilder, Claims und das Erscheinungsbild 
der Verpackung sind in Besitz von MGA.
Gedruckt in China

Diese Anleitung für mögliche Rückfragen bitte aufbewahren. Sie 
enthält wichtige Informationen. Die Abbildungen dienen nur der 

Veranschaulichung und können vom tatsächlichen Inhalt abweichen.

Bei Fragen wenden Sie sich 
bitte über unsere 

Internetseite www.mgae.com 
an unseren Kundendienst!

© 2023 MGA Entertainment Inc.
MINI L.O.L. SURPRISE!TM en MOVE & GROOVETM zijn handelsmerken 
van MGA in de Verenigde Staten en andere landen. Alle logo’s, 
namen, personages, kenmerken, afbeeldingen, slogans en het 
verpakkingsbeeldmateriaal zijn eigendom van MGA.
Gedrukt in China

NL

Als u contact wilt opnemen met onze 
klantenservice, adviseren wij u hiervoor 
het e-mailformulier te gebruiken dat u 

kunt vinden op www.mgae.com

© 2023 MGA Entertainment Inc.
MINI L.O.L. SURPRISE!TM i MOVE & GROOVETM sa znakami handlowymi 
spółki MGA w Stanach Zjednoczonych i pozostałych krajach. Wszelkie 
loga, nazwy, krój czcionki, podobienstwa, hasła marketingowe, wyglad 
opakowan i wizerunków na opakowaniach sa własnoscia MGA.
Importer: MGA Entertainment Poland Sp. z o.o., ul. Grottgera 15A, 
76-200 Słupsk, Polska
+48 59 847 4417
Wydrukowano w Chinach

PL

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji, ponieważ zawiera 
ważne informacje. Zawartość opakowania może się różnić od 

ilustracji na opakowaniu.

W przypadku potrzeby skontaktowania się z 
Serwisem Konsumenta prosimy o kontakt za 

pomocą formularza e-mailowego dostępnego 
na www.mgae.com

Bewaar deze handleiding goed, er staat belangrijke informatie in. 
De illustraties zijn uitsluitend ter referentie. 

Het getoonde kan afwijken van de daadwerkelijke inhoud.

© 2023 MGA Entertainment Inc.
MINI L.O.L. SURPRISE!TM e MOVE & GROOVETM são marcas comerciais 
da MGA nos EUA e noutros países. Todos os logótipos, nomes, 
personagens, parecenças, imagens, slogans e aparência da 
embalagem são propriedade da MGA.
Impresso na China

PT

O método de contacto preferido do 
Serviço de Apoio ao Cliente é através 
do nosso formulário de contacto por 

e-mail em  www.mgae.com

© 2023 MGA Entertainment Inc.
MINI L.O.L. SURPRISE!TM e MOVE & GROOVETM sono marchi 
commerciali di MGA negli USA e in altri Paesi. Tutti i loghi, nomi, 
personaggi, rappresentazioni, immagini, slogan e design 
dell'imballaggio sono di proprietà di MGA.
Stampato in Cina

IT

Conservare questo manuale perché contiene informazioni importanti.
Le illustrazioni sono a solo scopo di riferimento. 

Gli stili possono variare rispetto al contenuto reale.

Per contattare il nostro 
servizio clienti, usare 

l'apposito modulo di contatto 
sul sito www.mgae.com

Por favor, guarde este manual, pois contém informações 
importantes. As ilustrações servem apenas de referência. 

Os estilos podem variar do conteúdo atual.

TC - 繁中

建議使用 www.mgae.com 網站內
的電郵表格聯絡顧客服務部

本說明書含有重要資訊，請妥善保留。 示範圖片僅供參考。
實際產品的造型可能有所不同。

© 2023 MGA Entertainment Inc.
MINI L.O.L. SURPRISE!TM 及 MOVE & GROOVETM為 MGA 在美國及其他
國家的商標。所有標誌、名稱、角色、照片、圖像、標語及包裝
外觀均為 MGA 的財產。
中國印刷 建议通过 www.mgae.com

网站上的电子邮件联系表格
联系客户服务部

此说明书包含重要信息，
请仔细保存以供日后查阅。

插图仅供参考。
风格造型有可能与实际内容不符。

© 2023 MGA Entertainment Inc.
MINI L.O.L. SURPRISE!TM  及 MOVE & 
GROOVETM 为 MGA 在美国和其他国家
的注册之商标。所有标志、名称、角

色、肖像、图片、标语和包装外观
均为 MGA 所有。
中国印刷

© 2023 MGA Entertainment Inc.

يرُجى ا�حتفاظ بالدليل �حتوائه ع¤ معلومات هامة.
ش́كال عن ا�حتويات الفعلية. الصور ا�وجودة ل²ستخدام ا�رجعي فقط. قد تختلف ا

AR

SC - 简中

الطريقة ا�فضلة للتواصل مع 
خدمة العم²ء تكون عن طريق

 بريدنا ا¿لك وÌ من خ²ل 
النموذج ا�وجود ع¤ الرابط

www.mgae.com

.MGA
MGA

MINI L.O.L. SURPRISETM   MOVE & GROOVETM

Предпочтительный способ связи для 
обслуживания клиентов — заполнение 

контактной формы для электронной 
почты на сайте www.mgae.com

©2023 MGA Entertainment Inc.
Τα MINI L.O.L. SURPRISE!TM και MOVE & GROOVETM είναι σήματα 
κατατεθέντα της MGA στις ΗΠΑ και σε άλλες χώρες. Όλα τα 
λογότυπα, τα ονόματα, οι χαρακτήρες, οι απεικονίσεις, οι εικόνες, τα 
σλόγκαν και η εμφάνιση συσκευασίας είναι ιδιοκτησία της MGA.
Εκτυπώνεται στην Κίνα

GR

Φυλάξτε αυτό το εγχειρίδιο καθώς περιέχει σημαντικές πληροφορίες. 
Οι απεικονίσεις προορίζονται μόνο για αναφορά. 

Τα στιλ μπορεί να διαφέρουν από το πραγματικό περιεχόμενο.

Η προτιμώμενη μέθοδος επικοινωνίας 
με το τμήμα εξυπηρέτησης πελατών 
είναι μέσω του εντύπου επικοινωνίας 

e-mail στον ιστότοπο www.mgae.com

© MGA Entertainment, Inc. 2023 г. 
MINI L.O.L. SURPRISE!TM и MOVE & GROOVETM являются товарными 
знаками компании MGA в США и других странах.  Все логотипы, 
названия, символы, образы, изображения, слоганы и внешний 
вид упаковки являются собственностью компании MGA.
Напечатано в Китае

RU

Сохраните данное руководство, поскольку оно содержит 
важную информацию. Иллюстрации приведены исключительно 

в ознакомительных целях. Стили могут отличаться в 
зависимости от реального содержимого.

Müşteri Hizmetleri için tercih edilen 
metot www.mgae.com adresindeki 

e-posta iletişim formudur

©2023 MGA Entertainment Inc. 
MINI L.O.L. SURPRISE!™ ve MOVE & GROOVETM A.B.D. ve diğer 
ülkelerde MGA’nın tescilli markalarıdır. Tüm logolar, adlar, 
karakterler, benzerlik, resimler, sloganlar ve ambalaj malzemelerinin 
görünümü MGA’nın malıdır.
Çin’de Basılmıştır

TR

Bu kılavuz önemli bilgiler içerdiğinden lütfen saklayın. Çizimler sadece 
referans amaçlıdır. Stiller gerçek içeriklerden farklılık gösterebilir.

0922-0-EUC

www.LOLsurprise.com

US/CA - MGA Entertainment Inc. 9220 Winnetka Ave, 
Chatsworth, CA 91311, U.S.A.

  Tel./Tél. : +1 (800) 222-4685
  www.mgae.com/contact
UK - MGA Entertainment UK Ltd. 50 Presley Way, 

Crownhill, Milton Keynes, MK8 0ES, Bucks, UK.
  MGA Consumer Services P.O. Box 2040 Hockley, 

Essex, SS5 4BF
  Tel: 0800 521 558
  Email: ukconsumerservices@mgae.com
EU - MGA Entertainment (Netherlands) B.V. Baronie 

68-70, 2404 XG Alphen a/d Rijn, The Netherlands
AU/NZ - Imported by MGA Entertainment Australia Pty Ltd. 

Suite 2.02, 32 Delhi Road, Macquarie Park 
  NSW 2113. AU.
  Tel: 1 300 059 676
  Email: au-sales@mgae.com
MX  - lMPORTADO Y DISTRIBUIDO POR: MGA 

ENTERTAINMENT MEXICO S. DE R.L. DE C.V. BLVD. 
PALMAS HILLS LOTE 1-2 MZ II, NUMERO INTERIOR 
21-02 HUIXQUILUCAN, HUIXQUILUCAN DE 
DEGOLLADO, MEXICO. C.P. 52763 MEXICO. RFC: 
EBO160713IN7

BE/LU  -  klantenservice@mgae.com
NL  -  Tel: +31-172-758-010
  E-mail: klantenservice@mgae.com
FR - Tél. : 0 805 98 54 69
  Adresse électronique :  aide@mgae.biz
ES  -  Tel: 900 997 941
  Email: apoyo@mgae.biz

PL - MGA Entertainment Poland Sp. z o.o., ul. Grottgera 
15A, 76-200 Słupsk,Polska

  +48 59 847 4417
PT  -  apoyo@mgae.biz
IT  -  Tel: 800 728 088
  Email: supporto@mgae.biz
DE  -  info@mgae.de
TC  -  Asia Goal Ltd.
  www.asiagoal.com.hk
  Unit A & B, 21/F., Full Win Commercial Centre, 573 

Nathan Rd.,Kln., H.K.

SC  - 北京孩思乐商业有限公司
  销售商地址：北京市朝阳区
  酒仙桥路20号9层
  全国统一售后服务电话：
  400-666-0575
RU  -  LLC “SAKS”– 10, bld. 1, rooms 19,20, location I, 

level 3, Letnikovskaya street, Moscow, 115114, 
Russia

AR  - www.mgae.com/contact


